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WSTEP1

Sobdr Watykanski Il w Konstytucji o liturgii (nr 90) zacheca caty Lud Bozy,
szczeg6lnie kaptanéw, do gtebszego poznania Pisma Swietego, a zwtaszcza psalmaow.
Temu za$ pomaga zapoznanie sie z forma, gatunkami i pogladami religijnymi natch-
nionych autorow.

Tres$é poszczeg6lnych psalmdw jest wielce r6znorodna. Wszystko, czym zytpobo-
zny lzraelita znalazto w nich wyraz: podziw dla wielkoSci Boga, przejawiajacej sie
w Jego wspaniatych dzietach, rado$¢ z Jego chwaty, wdzieczno$¢ za doznane dobro-
dziejstwa Boze, skarga w chwilach przesladowan, poczucie winy i nadzieja na pomoc
i zmitowanie Boze.

Psatterz to nie tylko obraz poboznosci lzraelitow, ale rowniez przeglad teologi-
cznych refleksji. Obejmuja one catoksztatt zbawczego planu Bozego od stworzenia
Swiata az do wielkiej eschatologicznej przemiany2.

Sposrod wielu psalméw Ps 149 zastuguje na szczegblng uwage. Nie bez powodu
wielki znawca Psatterza - H. Gunkel - okresla go jako wazny i zarazem trudny do
wyjasnienia3. Mimo tych trudnos$ci w zinterpretowaniu psalmu, znalazto sie wielu
uczonych, ktérzy prébowali podjaé sie tego dzieta. Mozna tu wymienié takich egzege-
téw jak: F. Baethgen, E. Kalt, H.-J. Kraus, G. Castellino, A. Weiser, L. Sabourin,
M. Dahood, A. Deissler, L. Jacquet, G. Ravasi i inni, ktérzy w swoich komenta-
rzach, w sposéb ogdlny, omawiajg Ps 149. Istnieje réwniez jedno opracowanie mono-
graficzne: H. Gunkel, Psalm 149: Orient, Studies ded. to PHaupt 1926. Nie podaje
ono jednak syntezy nauki teologicznej i prawie nie zajmuje sie problemami literackimi
utworu. Dlatego wiec celem tej pracy bedzie odnalezienie struktury Ps 149 oraz
przedstawienie, w kontekscie pism Starego Testamentu, gtéwnych mysli teologicz-
nych.

1 W niniejszym opracowaniu autor pomija egzegeze Ps 149 i problemy krytyki historycznej. Czytelnik
znajdzie je w komentarzach do Ksiegi Psalmow.

" Por. Pismo $wiete Starego i Nowego Testamentu, Poznar 19823 s. 569.

3 Por. H. Gunkel, Die Psalmen, Géttingen 1911, s. 619.

- Studia I1ologiczno 3( 1985)
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I. KRYTYCZNE USTALENIE TEKSTU

Zanim przystapi sie do badan nad strukturg psalmu 149, nalezy wczesniej ustalié
jego tekst pierwotny i dokonaé przektadu.

Tekst masorecki (TM) zdaje sie byé w kilku miejscach znieksztatcony. Wiasciwg
wiec rzeczg bedzie,korzystanie z drugiego zrodta, greckiego ttumaczenia Starego
Testamentu - Septuaginty (LXX). Wykorzysta sie rowniez starozytne przekiady:
Akwili (Aq), Teodocjana (Th), Peszutto (Syr) i Wulgaty (Vg). Beda pomocne tu takze
wskazowki najnowszego krytycznego wydania Ksiegi Psalmow: BibliaHebraica Stutt-
gartensia (BHS). Wezmie sie tez pod uwage inne dostepne pomoce, przydatne do
lepszego odtworzenia pierwotnego tekstu.

Psalm 149

-

Alleluja4.
Spiewajcie dla Jahwe piesh nows,
pochwate5Jego w zgromadzeniu poboznych®6.
2 Niech cieszy sie Izrael swym Stwérca?,
synowie8 Syjonu niech sie raduja swym Krdlem.
3 Niech stawig imie Jego tancem?9,
niech graja Mu na bebnie i cytrze.
4 Bo Jahweld ma upodobaniell w ludzie swoim,
pokornych22 obdarzal3 wybawieniem14.
Niech sie weselg pobozni w chwale.
niechl5 sie rozradujg na swoich tozachl6

(2]

4 W TM: jal lb-jah. Brakuje tylko w ttumaczeniu syryjskim (Syr) i niektorych rekopisach $w. Hiero-
nima. Nie ma podstaw do zmiany tzw. lekcji.

5W TM: t hillatd; LXX i Hier ttumaczag w mianowniku - jako podmiot. Konstrukcja gramatyczna
catego wersetu przemawia jednak za tym, ze stowo t hillatd zostato uzyte w bierniku; por. G. Castellino,
Libro dei Salmi, Roma 19552, s. 535.

6 W TM: hés'idim (stowo wieloznaczne: ,pobozni“, ,$wieci®, ,mitosierni“, ,wierni*, ,sprawiedliwi“ -
por. W. Gesenius- F. Buhl, Hebréisches und araméisches Handworterbuch tiber dasAlte Testament, Berlin
195417, s. 266-267). Niektdre rekopisy zawierajg lekcje g dodim - ,$wieci® (por. BHS).

7 W TM: b o$aw (liczba mnoga: ,ich stwdrcy“). LXX i Syr maja liczbe pojedyncza. Lekcja LXX-a
brzmi: epi to poiesanti autén. R. Kittel suponuje, ze pierwotny tekst zostat znieksztatcony: nalezy zmieni¢
lekcje na: b 086 lub b osehG(BibliaHebraica, Stuttgart 197317,s. 1103). Wydaje siejednak, ze ma miejsce
tutaj tzw. plurale maiestaticum, dla podkres$lenia wielkosci i godnosci Stwércy. Podobnie stowo ‘glohlm
(B6g) wystepuje w liczbie mnogiej (por. np. Ps 7,12; 10,13: 14,1).

* LXX i Syr proponuja wstawi¢ na poczatku sp6jnik. Nie ma na to wiekszych uzasadnien.

9 W TM: b mahol; LXX ma lekcje: en choro; $w. Hieronim ttumaczy: eius choro. Chodzi tu jednak
0 rzeczywisty taniec (por. Wj 15,20; Sdz 11,34; 2 Sm 6,14).

10 Fragment kodeksu z Genizy w Kairze opuszcza tu imie Boze.

1 TM ma lekcje réseh. R. Kittel (BH) proponuje czyta¢ rasah. Réwniez H. Gunkel zajmuje podobne
stanowisko, twierdzac, ze czasownik rasah (,podobat“) powinien by¢ zastosowany w odpowiednim dla
poezji czasie - perfectum. Powotluje sie przy tym na niektére rekopisy (por. H. Gunkel, dz. cyt., s. 621).
Dotychczasowa lekcje nalezy jednak zachowaé, gdyz jest trudniejsza i zgodna z przekazem wszystkich
kodeksow i wiekszosci papiruséw.

122 LXX i Syr proponuja wstawi¢ spojnik. Nie potwierdzaja tego inne teksty. W TM: anaWim
(,pokorni“); w LXX-e: praejs (,tagodni“). Tekst masorecki jest dobrze zachowany i zgodnie z zasadami
krytyki tekstu bardziej wiarygodny (por. K. Romaniuk, Wprowdzenie do krytyki tekstu Starego i Nowego
Testamentu, Poznan 1975, s. 30.33.131.

B W TM: j fa’er (dostownie: ,uswietni¢“, ,ozdobi¢*). Wystepuje tylko jeden raz w Psatterzu (hapax
legomen).

XU TM ma lekcje blau ah; LXX: en soteria. Termin hebrajski ma dwa podstawowe znaczenia: ,,pomoc"
1 ,zbawienie” (wybawienie). Niektérzy egzegeci w ttumaczeniu stosuja termin bliskoznaczny: ,zwycie-
stwo“: por. A. Schokel, 1Salmi, Torino 1981, s. 222; A. Lancellotti, Salmi (90-150), Roma 1980, s. 331.
Chociaz ttumaczenie takie odpowiadatoby bardziej duchowi psalmu, nalezy je poming¢ jako niezgodne
z wersjg leksykalna: por. L. Koehler - W. Baumgartner, Lexicon in Veteris TestamentiLibros, Leiden
1958, s. 411.

15 Grecki przektad Akwili i Syr proponujg wstawi¢ spo6jnik: za mato podstaw' do umieszczenia
w tekscie.

1 TM ma lekcje: miSk botam: LXX: epi ton konton. R. Kittel (BH) proponuje czyta¢: ma arkdtam
(,w swych oddziatach®) lub mi$m rétam (,w swych strazach®). H. Bardtke (BHS) poprawia na: miSp hé-
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6 Piesni chwalace Boga na ich ustach17,
a mieczBobosieczny9w ich reku.

7 Aby dokona¢20 zemsty na poganach,
karania2l na narodach22.

8 Aby ich kréléw uwiezi¢ w kajdanach23,
a ich dostojnikéw w peta2s zelazne.

9 Aby wykona¢ na nichX pisany wyrok:
to2 jest chlubg wszystkich jego poboznych.
Alleluja2r.

Na podstawie uwag krytycznych odnosnie Ps 149 nalezy stwierdzi¢ integralnosé
tekstu. RoOznice poszczeg6lnych lekcji, poza wyjatkami, sg raczej nieznaczne i nie
zmieniajg zasadniczo tresci psalmu. Propozycje za$ niektdrych autorow, by dokonaé
powazniejszych poprawek w tekscie, nie majg podstaw zrédtowych.

Il. STRUKTURA FORMALNA | TRESCIOWA

Wypada obecnie, na bazie zjawisk gramatycznych i literackich, ukazaé¢ strukture
psalmu 149, ktéra ma wptyw na sens teologiczny utworu.

Strukture kazdego psalmu mozna bada¢ w oparciu o kryteria formalne (zewnetrz-
ne) i treSciowe (wewnetrzne).

tam (,w swoich pokoleniach“). H. Gunkel za$§ zmienia na: al-ma arkétam (,w swych oddziatach woj-
skowych®). Mimo tych licznych propozycji wniesienia poprawek, nie wydaje sie rzecza uzasadniona, aby
zmieni¢ lekcje. Gtowni Swiadkowie tekstu $wiadcza za jej utrzymaniem.

T w TM: bigronam - dostownie ,w ich gardtach®.

B TM ma lekcje: w hereb. H. J. Kraus stowo to rozumie jako obosieczng siekiere (por. Psalmen,
Biblischer Kommentar zum Alten Testament, XV, 2, Neukirchen 19724,s. 967). Inni uczeni ttumacza stowem
~miecz“.

D W TM: pifljjot (dostownie: ,,podwéjne usta®); LXX tlumaczy: romfaiaj distomoj; Hier - glandii
ancipites.

20 W TM: |4 as6t. H. Gunkel proponuje (podobnie jak w w.7 i 8) ttumaczy¢: ,kiedy dokonajg“.
Propozycja tajednak nie zostata przyjeta przez egzegetéw: por. E. Beaucamp, Le Psautier Ps 73-150, Paris
1979, s. 315.

2L Nieliczne rekopisy syryjskie w ttumaczeniu Poligloty Londynskiej z 1964 r. dodaja tu sp6jnik. Tylko
na tej podstawie nie mozna umiesci¢ go w tek$cie. W TM: tokehot; odpowiednia lekcja w kodeksie
Leningradzkim ma zakonczenie hot. Nie zmienia to sensu stowa.

2 W TM: bal-’'um"im (dostownie: ,,nie narody“). H. Bardtke (BHS) proponuje (podobnie jak w Ps
44,15) zmieni¢ na: nalumim. N. Schlogl opowiada sie za lekcja dtuzsza: b kol 1 'umim (por. H. Gunkel,
dz. cyt., s. 621). Lekcja krétsza jest bardziej wiarygodna.

TM: b zigqim - ,kajdany na rece“. H. Gunkel sadzi, ze chodzi tu og6lnie o tarcuchy (por. Iz

24 W TM: b kable - ,peta na nogi“ (por. Ps 105,18, a takze papirus 116 z Elefantyny).

5 W TM: bahem. R. Kittel (BH) proponuje te lekcje usuna¢. Papirus 11 Q Ps zawiera jednak
pierwiastek stowny bhm. H. Bardtke (BHS) wyrazenie bahem witacza do tekstu. Por. M. Dahood, Psalms,
t. 3, New York 19793. s. 358.

% W TM: hu’- moze znaczy¢: ,,on“, ,ono*, ,,to“. Gdyby przyja¢ ttumaczenie ,,on" zmienitby sie sens
catej lekcji (On - tzn. Jahwe jest chlubg!). Wydaje sie jednak, ze za wiekszo$cie tlumaczen nalezy przyja¢
znaczenie neutralne: ,to“: por. L. Lacquet, Lej Psaumes et le coeur de I’homme, t. 3, Gemboloux 1974,
s-741-742. LXX ma lekcje: doksa aute: Vg: gloria haec. Rekopis zQumran(l 1Q Ps kol. XXVI, 3) zawiera
trzeci stych wiersza: ,,synéw lzraela, $wietego narodu®: por. G. Ravasi, Il libro dei Salmi, t. 3, Bologna
1984, s. 980.

27 W TM: hal ld-jah. LXX, Syr i Hier opuszczaja to wyrazenie. R. Kittel (BH) proponuje réwniezje
opusci¢. Niektdrzy egzegeci postuluja przeniesienie na poczatek Ps 150 lub koniec Ps 148: por. R. Macken-
zie, Ps 148,14c: conclusion or Title?, Bib 51 (197C)), s"211-224; H. Renard,Les Psaumes, Paris 1950, s. 746.
Inni natomiast stusznie przyjmujac pierwszeAstwo TM przed ttumaczeniami (LXX, Syr, Hier) stowo
Alleluja wiaczaja do Ps 149: por. A. Deissler, Die Psalmen, Diusseldorf 19823, s. 569: J. W. Rogerson -
J- W. McKay, Psalms 101-150, London-New York 1977, s. 187.
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1. Struktura formalna

Chcac ustali¢ strukture formalng, nalezy najpierw rozpatrze¢ formy gramatyczne
i literackie, by nastepnie z catosSci semantycznego materiatu, wyodrebnié element
formalny psalmu.

A. Formy gramatyczne i literackie

Psalm 149 zawiera w sobie szereg konstrukcji czasownikowych, ktdre mozna
przedstawi¢ w postaci schematu:

w.l pi.imptv.2p.pl.
g.imptv.2p.pl. F e ————
w.2 g.iuss.3p.pl. qg.iuss.3p.pl.

w.4 q.ptc.sg.m.

w.5 g.iuss.3p.pl.

W.6B s +

w.7 g.inf.constr. +

w.g g.inf.constr. +

W.9 g.inf.constr. T e ————
pi.imptv.2p.pl.

pi.3p.sg.

+
w.3 pi.iuss.3p.pl. + pi.iuss.3p.pl.
+
+ pi.iuss.3p.pl.

Z powyzszych zestawien form gramatycznych wynika, ze w w. 1-3 wystepuja
czasowniki w dwdch koniugacjach (qal ipiel), w dwoch wolitywnych trybach (iussi-
vus i imperativus), w trzeciej osobie liczby mnogiej. W w. 4 zachodzi imiestéw i forma
trybu oznajmujacego, w liczbie pojedynczej. W w. 5, podobnie jak ww. 2 i3, powta-
rza sie iussivuspluralis. Werset 6 nie zawiera form czasownikowych, wystepuja tu tzw.
zdania rzeczownikowe. W w. 7.8 i 9 zostaly zastosowane tylko cztery czasowniki (trzy
czasowniki w koniugacji qal w formie bezokolicznika ijeden czasownik w koniugacji
piel, w trybie rozkazujagcym). Czasowniki, jak wida¢, wystepuja przewaznie w try-
bach wolitywnych; odnoszg sie zwykle do pochwaty:

1stra, ,$piewajcie” (imptv.) + t hillah, ,pochwata“

2jismah, ,niech cieszy sie“ (iuss.)

3jagilu, ,,niech sie radujg“ (iuss.)

4j hal 10, ,niech stawig“ (iuss.)

5j zamm rd, ,niech graja“ (iuss.)

6ja 1z0, ,niech sie weselg" (iuss.)

7j rann nd, ,niech sie rozraduja“ (iuss.) + rom mat, ,,piesni chwalace“.

W Ps 149 stwierdza sie przewage zdan czasownikowych, w trybach wolitywnych
bezposrednich (directa). Zdania sa krétkie: 3-4 stowa (z wyjatkiem w. 9), najczesciej
z dopetnieniem bezposrednim. Wystepuje dos$¢ czesto dopetnienie okolicznikowe
z przedimkiem b . Werset 4 rozpoczyna sie od partykuty ki, ktéra wprowadza zdanie
uzasadniajgce. Trzy ostatnie wiersze psalmu (7.8.9) by¢ moze tworzyly pierwotnie
jedno zdanie rozwiniete28.

W psalmie 149 spotykamy niektore zjawiska poezji hebrajskiej29. Na pierwszy plan
wysuwa sie paralelizm cztondw wiersza.

B Por. H. Gunkel, Einleitung in die Psalmen, Gottingen 1933, s. 5.
Por. J. Trublet - J. N. Aletti, Approche poétique et théologique des Psaumes, Paris 1983,
s. 33.105.214.
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paralelizm synonimiczny:
w.2 Niech cieszy sie Izrael swym Stwdrca,
synowie Syjonu niech sie radujag swym Krélem,
w.5 Niech sie weselg pobozni w chwale,
niech sie rozraduja na swoich tozach,
w.8 Aby ich kréléw uwiezi¢ w kajdanach,
a ich dostojnikéw w peta zelazne.
paralelizm autytetyczny:
w.6 Pie$ni chwalagce Boga na ich ustach,
a miecz obosieczny w ich reku.
paralelizm syntetyczny:
Spiewajcie dla Jahwe piesr nowa,
pochwate Jego w zgromadzeniu poboznych.
w.3 Niech stawig imig¢ Jego tancem, .
niech graja Mu na bebnie icytrze.
w.4 Bo Jahwe ma upodobanie w ludzie swoim,
pokornych obdarza wybawieniem.
w.7 Aby dokona¢ zemsty na poganach,
karania na narodach.

w.

paralelizm chiastyczny:

w.2 niech cieszy sig....... rizrael.........
synowie Syjonu.....m mniech sie raduja
w.3 niech stawig............ s v talncCU......o......
na bebnie i cytrze. niech graja.........

Oprécz paralelizmu, w w. 1-4 wystepuje zjawisko aliteracji (powtdrzenie liter):
spétgtoski ,,j* (20 razy) i spéigtoski ,1“ (12 razy). Te dwie litery, wraz z literg ,,g“,
tworzg pierwiastek stowny gjl, ktéry wyraza rados$¢ i wesele (por. w. 2 jagilQ).

Ponadto ww. 7.8 i 9 powtarzajg sie czesto spotgtoski gardtowe, zapewne po to, by
w kontekscie zemsty i kary wytworzy¢ atmosfere strachu (onomatopeja).

W psalmie ma rownie miejsce asonacja, ktora polega na regularnym akcentowaniu
wybranych samogtosek, dzieki czemu powstaje efekt wokalny; ww. 1.2.3.4 powtarza
sie sufix na trzecig osobe liczby pojedynczej, w w. 2.5.6.8 na trzecig osobe liczby
mnogiej.

Wi iersz hebrajski nie zna rymu, zastepuje go w pewien sposéb rytm30. W Ps 149
wystepuje rowne metrum 3+3 w poszczeg6lnych wierszach. Jedynie w. 9 ma metrum
3+43L

Liczne psalmy biblijne majg strukture stroficzng, gdzie szereg wierszy podkresla
ten sam temat. Wydaje sie, ze nasz psalm mozna podzieli¢ na dwie strofy:

3 Secondo I’opinione oggi corrente il verso ebraico sifonda su un determinato numero de accenti intensivi
tra una pausa maggiore e l’altra - cyt. T. Ballarmi, Ultimi storici salmi sapienziali, t. 3, Bologna 1978,
s. 213.

3l Por. L. Jacquet, dz. cyt., s. 741.
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Psalm 149

Piesn nowa hasidim

for
1 sird
j_4 2 wprowadzenie jismah, jagill
3 s j hal 10, j zamm rd
4 Rosnowa ki roseh, j fa’er
Aklamacja wojenna hasidim
5 ja 1z, j rann nQ
6
w.5-9 7 wprowadzenie la aéot
8 le” sor
9 la &sot

W pierwszej strofie (w. 1-4), ktrg mozna nazwac ,,Piesnh nowa hasidim“ (por. w. L
sird...sir hada$...hasidim), Bog zajmuje centralne miejsce, wszystko sie do Niego
odnosi i do Niego zdgza. W w. 1-3 (wprowadzenie) zawarta jest zacheta do wychwa-
lania Jahwe. Czasowniki wyrazajace pochwate, bezposrednio badZ posrednio, wska-
zujg na Boga. On jest gtdwnga postacia, woko6t ktdrej toczy sie akcja; psalmista nazywa
Go Stworcg i Krolem (w. 2). Pierwszoplanowe miejsce Boga jest szczegdlnie
wymowne w w. 4 (w osnowie), gdzie Jahwe jest podmiotem czynu, natomiast ,,swéj
naréd“ jego przedmiotem (ki réseh Jahwe b amm®d).

W drugiej strofie (w. 5-9) nazwanej umownie ,,Aklamacja wojenna hasidim*“ (por.
w. 6b: w hereb...b jadam), styl literacki w poréwnaniu ze strofg poprzednig, jest
catkowicie odmienny. Pobozni (h&sidim) sg tu podmiotem dziatania; weselg sie na
swoich tozach (w. 5) i wykonujag wyrok na narodach (w. 6-9). O Bogu nie ma
wzmianki, jesli nie liczy¢ ostatniego stowa koriczacego psalm: Alleluja. W w. 5-9 jest
mniej czasownikdw (brakuje zupetnie w w. 6) i wystepujg one, poza w. 5, w formie
bezosobowej (inf. constr.). W drugiej strofie hdsidim sg wymieniani dwukrotnie
(w. 5.9), w pierwszej tylko jeden raz (w. 1).

B. Element formalny psalmu

W strukturze psalmu 149 mozna dostrzec element formalny, ktéry zdaje sie
decydowaé w duzym stopniu o sensie catego utworu. Elementem tym jest stowo
»pobozni“. Wypada wiec przyjrze¢ sie miejscu i funkcji, jakg on petni w omawianym
ciggle tekscie.

..w ludzie swoim
[ e [PODOZNIT i

..wszystkich jego|poboznych.|
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Jak wida¢ na powyzszej tabeli, stowo ,,pobozni“ rozpoczyna i koriczy psalm; po
raz trzeci wystepuje w srodku utworu (w. 5). Synonimami tego stowa sg ,,synowie
Syjonu® (mieszkancy Swietego miasta - w. 2), oraz lzrael, nar6d upodobany przez
Boga (w. 4). Nardd ten uznaje swojg matos¢ wobec Stwoércy i Kréla (w. 2) i nazywa
siebie ,,ludem pokornym* (w. 4). ,Zgromadzenie poboznych“ mozna rozumie¢ zatem
jako caty nardd izraelski powotany do wychwalania Pana (w. 1-4) i wypetniania Jego
wyroku (w. 5-9)3 Z drugiej strony stowo ,,pobozni“ mozna pojmowaé w sensie
oddzielnym, wytgcznym. W psalmie nie ma bowiem bezposredniego paralelizmu
pobozni - lzrael, pobozni - synowie Syjonu itp. Ponadto w w. 6b ,pobozni“ maja
w rekach miecze, a w. 9 sg okreslani za pomocg dzierzawczego zaimka (,,jego®).
Fakty te, zdaniem niektérych egzegetow dowodzg, ze ,,pobozni“ stanowig grupe
spoteczno-religijna33. A. Schokel usituje potaczy¢ obie opinie i znalez¢ rozwigzanie
posrednie. Wedtug niego ,,pobozni“ stanowiag osobng grupe wiernych, ktérzy repre-
zentujg caly nardd izraelski34. Nie podaje na to zadnych argumentow i problem
pozostaje nadal otwarty.

W w.9 element formalny, w odniesieniu do w.l i 5, zostat rozwiniety (1 k 1
hasldaw); w w. 1.5 wystepuje w stanie absolutnym (status absolutus), w w.9 w stanie
zaleznym (status constructus) - z sufixem na trzecig osobe liczby pojedynczej. Sufix ten
(»jego“) odnosi sie do Boga (por. w.1.2.4). ,,Pobozni“ w w.9 sg wiec SciSle ztgczeni
z Bogiem. Stowo k 1(,,wszyscy“) moze oznaczac jednos$¢ ijednomys$ino$¢ w dziataniu
(la asét...le” sor...la asot... - por. w.7.8.9), moze tez, w sposot? bardziej konkretny
wskazywac na tych, ktorzy tworzg wspolnote, zgromadzenie ,,poboznych”.

W Ps 149 wazny jest réwniez element pochwaty:

1 |pochwate Jego|w zgromadzeniu poboznych.
B PODOZNIIW CRWAIE| it e e
O to jest |[chlubg| wszystkich jego poboznych.

Podobnie jak w przypadku elementu formalnego psalmu, mozna itutaj (w.l1.5.9)
dostrzec réznice, jakie zachodzg miedzy zwrotami wyrazajacymi pochwate. R6znice te
dotyczg przede wszystkim formy pochwaly: réznego stownictwa (,,pochwata“,
»~chwata“, ,,chluba“) i réznych konstrukcji gramatycznych35 Réwniez sens elementu
pochwaty zdaje sie ulega¢ pewnym zmianom w zaleznosci od kontekstu. Pochwata
w w. 1.5 jest podstawowym obowigzkiem ,,poboznych*, w w.9 jest ich celem. W w. 1.5
»pobozni“ chwalg Boga, w w.9 sami uczestniczg w chwale. Inna réznica: ,,chluba“
(w.9) jest udziatem wszystkich (k 1) ,,poboznych“, wiersze 1i 5 tego nie akcentuja.
Wreszcie zaimek hu’ (,,to*), ktory wystepuje tylko w w.9, mozna rozumie¢ w sensie
osobowym (,,On“): Bég jest chlubg ,,wszystkich jego poboznych*.

Warto zauwazy¢, ze element pochwaty jest wyraznie zwigzany z elementem for-
malnym psalmu; oba wystepuja w tych samych wierszach itgcza sie ze sobag w kons-
trukcje zdaniowe. Element pochwaty potwierdza identycznos$¢ elementu formalnego
we wszystkich trzech przypadkach (w. 1.5.9). ,Pobozni“ w catym psalmie sg ci sami:
wychwalajg Boga i uczestniczg w Jego chwale.

Struktura formalna Ps 149, mimo bogactwa form gramatycznych i literackich,
potwierdza integralnosé catego utworu3.

2 Por. G. Priero, Cantate Domino canlicum novum. Palestra del Clero, 32 (1953). s. 870: H. J. Stoebe,
hesed Giite, THAT t. 1, kol. 621.

3B Por. H. Herkenne, Das Buch der Psalmen (Ubersetzt und erkléart), Bonn 1936, s.-456: J. Caldes.Le
Livre des Psaumes, t. 2, Paris 1936, s. 630: A. M aillot - A. Lelikve.Les Psaimes, t. 3. Geneve 1969, s. 265.

34 Los Leales se presentan en elsalmo come porcion selectay representantes ejemplares de todo el pueblo;
lo cual significa que cargan con el valor de loda la serie. Ellosforman partey representan a Israel, el pueblo de
Dios - cyt. A. Schokel. Treinta Salmos: Poesiay oracion. Madrid 1981. s. 433.

P W w.l w stanie zaleznym, z sufixem: w w.5 z przedimkiem b : w w.9 w stanie niezaleznym.

3% Por. wnioski wyciagniete z krytyki tekstu Ps 149.
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2. Struktura tresciowa

W wielu psalmach mozna wyodrebni¢ trzy konstytutywne elementy, na podstawie
ktérych okresla sie gatunek literacki. Sg nimi: wprowadzenie, osnowa i zakoncze-
nied7. Uwzgledniajac to zjawisko, niektérzy egzegeci twierdza, ze Ps 149 jest psalmem
dziekczynnym38. Inni znowu (np. H. Gunkel, A. Deissler, L. Sabourin, L. Jacquet)
przyjmuja, ze Ps 149 jest hymnem39.

Przypatrzmy sie raz jeszcze, pod katem kryteriow wewnetrznych, tekstowi naszego
psalmu.

[

Alleluja.

Spiewajcie dla Jahwe pies$h nowa,

pochwate Jego w zgromadzeniu poboznych,
wprowadzenie 2 Niech cieszy sie Izrael swym Stwoérca

synowie Syjonu niech sie radujg swym Krélem.
Niech stawia imie Jego taricem,

niech graja Mu na bebnie i cytrze.

(4 Bo Jahwe ma upodobanie w ludzie swoim,
I u uJ i
pokornych obdarza wybawieniem.

's Niech sie weselg pobozni w chwale,
niech sie rozradujg na swoich tozach.
6 Piesni chwalace Boga na ich ustach,
a miech obosieczny w ich reku.
wprowadzenie 7 Aby dokona¢ zemsty na poganach,
karania na narodach.
8 Aby ich kréléw uwiezié¢ w kajdanach,
a ich dostojnikow w peta zelazne.
! 9 Aby wykona¢ na nich pisany wyrok:
to jest chluba wszystkich jego poboznych.
A Alleluja.

-
w

Jak widzimy, Ps 149 zawiera w sobie dwa, istotne dla struktury wewnetrznej,
elementy: wprowadzenie (w. 1-3; 5-9) i osnowe (w.4); brakuje jedynie zakonczenia.

W pierwszej czesci wprowadzenia (w.1-3) wystepuja ,,pobozni“, ktdrzy swymi
tancami, spiewem igraniem na instrumentach wychwalajg Jahwe. Obrazy te sa peine
dynamizmu, ruchu irados$ci. Ps 149 rozpoczyna sie od dwoch form trybu rozkazuja-
cego: ,,Alleluja“ (chwalcie Jahwe) i ,$piewajcie”, by przejs¢ nastepnie (w w.2) do form
wyrazajgcych zyczenie (iussivus) - ,niech cieszy sie“, ,,niech sie radujg“. Werset 3
stanowi kontynuacje zachety do pochwaty (,,niech stawig“, ,niech graja“). Chociaz
formy hebrajskiego iussiwu i imperatiwu sa pomieszane, w sensie kolejnosci ich
zastosowania w tek$cie, wiersze 1-3 tworzg pod wzgledem tresciowym jedng cato$c40.

W drugiej czesci wprowadzenia (w.5-9) ma miejsce ponowna zacheta do wychwa-
lania Jahwe (,,niech sie weselg”, ,,niech sie radujg“ w.5). Zacheta ta, podobnie jak
w w.l, odnosi sie do , poboznych“. Wiersze 6.7.8.9, jakkolwiek nie zawierajg form
trybow wolitywnych, stanowia rozwiniecie wprowadzenia; wystepuje tu element
pochwaty (w.6.9) i sgdu (w.6.7.8.9).

Na kanwie obu cze$ci wprowadzenia (w.1-3; 5-9) mozna poczyni¢ uwagi natury
0go6lnej, dotyczy to szczegblnie pochwaly.

Por. S. tach, Wstep do Starego Testamentu, Poznan-Warszawa 1973, s. 580.

B Por. S. Wdjcik, ksiega Psalméw oraz pieéni biblijne brewiarza rzymskiego, Wroctaw 1947. s. 302.
C. Westermann uwaza, ze nie ma istotnej réznicy miedzy hymnami i psalmami dziekczynnymi: por.
C. Westermann. Das Loben Gottes in den Psalmen, Gottingen 1954, s. 94-100: S. tach, dz. cyt., 576.

@ Por. L. Sabourin, The Psalms, New York 1969, s. 214: F. Baethgen, Die Psalmen, Gottingen 1904,
s. 436: E. Kalt. Die Psalmen (Die Heilige Schriftfir das Leben erklart), Frieburg 1935, s. 5.21: W. Borow -
ski. Psalmy, Krakéw 1983, s. 451: R. Murphy - O, Carm, Salmi. W: Grande commentario biblico (ttum.:
The Jerome Biblical Commentary), Brescia 19732 s. 769.

JU Por. G. Castellino, dz. cyt., s. 535.
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Formy trybow wolitywnych tworza grupe czasownikéw wyrazajgcych radosé (hll,
§jr, smh, gjl, zmr, Iz, rnn - por. w.1-3; 5-6; 9). Podmiotem pochwatly s3: ,,pobozni*
(w.5.9), Izrael (w.2), synowie Syjonu (w.2); przedmiotem za$: Jahwe (w. 1.9), Stworca
(w.2), Krél (w.2), Jego imie (w.3). Sposobem czy tez srodkiem pochwaty jest: piesn
(w. 1), taniec, beben, cytra (w.3) i szpada (w.6). Jako miejsce pochwaty zostato wymie-
nione: ,zgromadzenie* (w.1) itoza (w.5). Pochwata Boga w w.6 staje sie poczatkiem
zwyciestwa. Trzy bezokoliczniki (la asot, le’ sor, la dsét - w.7.8.9) podkres$laja to
zwyciestwo. Podmiotem zwyciestwa sg wszyscy wierni (w.9), przedmiotem - poganie
(w.7), krélowie i dostojnicy (w.8). Natomiast Srodkami zemsty i kary (w.7) sg kajdany
i zelazne peta (w.8). Dostrzega sie przy tym, w kontekscie pochwaty, duze kontrasty:
zjednej strony pie$n (w.l), taniec, beben i cytra (w.3), z drugiej - wspomniane powy-
zej - kajdany i peta. ,,Pobozni“ odgrywaja szczeg6lng role, wskazuje na to juz sama
czestotliwo$é; w krdotkim utworze, jakim jest Ps 149, s wymieniani az trzykrotnie.
W w.1,pobozni“ - to wierni, ktérzy $piewem (3jr) chwalg (hll) Jahwe. Wydaje sieg, ze
w w.5 ,,pobozni*“sg ci sami co w w. 1, chociaz w innej sytuacji; znajdujg sie ,,na swoich
tozach*” (by¢ moze po odniesionym zwyciestwie - por. w.4), odpoczywajg i weselg sie.
W trzeciej sytuacji (w.9) ,,pobozni“ - to ludzie waleczni (por. w.7.8.9), ktorzy sa
instrumentem w reku Boga (,,Aby wykonac... pisany wyrok* - w.9).

Osnowg psalmu (uzasadnienie pochwaty) stanowi tylko jeden dwustychowy wer-
set (4). Partykuta ki (,,bo*) na poczatku zdania (w.4a) ma znaczenie przyczynowe4l
W osnowie wskazane sg dwa motywy wychwalania Boga: ,,Jahwe ma upodobanie
w ludzie swoim*“, ,,pokornych obdarza wybawieniem®. Motywy te sg bardzo wazne,
psalmista nie dotgcza innych; w w.5 przechodzi natychmiast do ponownego wychwa-
lania. W w.4a czasownik roseh (ptc.) w sposéb og6lny wyraza dobrodziejstwa, ktére
otrzymat nar6d od swego Stworcy i Kréla (por. w.2). Werset 4b zawiera przykitad
dobrodziejstw Bozych - wybawienie (j si ah). Nie wiadomo doktadnie ojaki rodzaj
wybawienia tu chodzi, tekst nie zawiera blizszych szczegétéw. Na podstawie jednak
w.6b-9 mozna wnioskowaé, ze autor ma na mysli wybawienie od nieprzyjaciot.

W strukturze Ps 149 godnym uwagijest naprzemianlegty tematyczny paralelizm42

a - w.1-3 pochwata ,poboznych”
b - w4 dziatanie Boze

al - w.5-9 pochwata ,poboznych*
b2 - w.7-9 dziatanie w imie Boga

Paralelizm ten podkresla wage i znaczenie pochwaly oraz jej zwigzek z dziataniem
Bozym. ,,Pobozni“, chwalac Boga, dziatajg wJego imieniu (w.7-9), uczestniczgjedno-
cze$nie w Jego dziatalnosci (w.4). W obrebie paralelizmu tematycznego zachodzi
paralelizm podmiotu i przedmiotu pochwaty:

Jahwe (w.l) f'hasidim (w.l)

Stworca (w.2) 1 lzrael (w.2)

Krél (w.2) synowie Syjonu (w.2)
_Jahwe (w.4) L ’&nawim (w.4)

W psalmie mozna wyrézni¢ motywy pochwaty:
stworzenie historia

Stworca (w.2) Krél (w.2) b malkam
b osaw ma upodobanie (w.4) réseh

pokornych obdarza wybawieniem (w. 4)
j fa’er "dmawim bisa ah
pisany wyrok (w.9) mispat katlb

4 Por. A. Maillot - A. Leliéve, dz. cyt., s. 264.267: P. Joilon. Grammaire de I'hébreu biblique, Rome
1965, s. 521-524.
& pPor. J. Trublet - J. N. Aletti, dz. cyt., s. 105.
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Pierwszym, podstawowym motywem pochwatly jest Jahwe-Stworca (w.2a); drugim
motywem Krol-Jahwe (w.2b), ktéry ma upodobanie w ludzie swoim (w.4). W ramach
dziatalno$ci Boga, w historii mozna wyro6zni¢ trzeci motyw pochwaty, jest nim wyba-
wienie pokornych (w.4) poprzez wyrok wydany na pogan (por. w.9).

Na strukture tresciowg Ps 149 istotny wplyw ma stownictwo calego utworu.
W poczatkowych wersetach psalmu (w.[-6a) spotykamy stowa, ktore wystepujg zwy-
kle w konteks$cie Swiat i uroczystosci: piesn (w.l), taniec, beben i cytra (w.3) oraz
piesni pochwalne (w.6a). Od w.6b stownictwo ulega zmianie, pojawiajg sie stowa
typowo wojenne: miecz (w.6), zemsta, kara (w.7), krélowie, kajdany, dostojnicy, peta
zelazne, uwiezié (w.8). Zmiana stownictwa ma Scisty zwigzek z nowg sytuacjg, w kt6-
rej znalezli sie ,pobozni“; w w.l-6a pie$nig i taicem wychwalajg Boga, w w.6-9
w stanie wojennym, przy pomocy oreza, wykonuja ,pisany wyrok*. Stowa ,,$wiate-
czne“ niosa ze sobg rados¢ i pokdj; stowa wojenne - przerazenie i zemste. Stownictwo
psalmu moze stuzy¢é za podstawe podziatu utworu na dwie czesci. Pierwsza czesc,
w ktdérej zawarte jest stownictwo ,,$wigteczne®, radosci i pochwaty, stanowia wiersze
I-6a; drugg - stownictwo wojenne - w.6b-9. Taki podziat psalmu, dokonany w opar-
ciu o kryteria wewnetrzne (tre$¢), nie pokrywa sie z dokonanym juz w pracy podzia-
tem literackim.

Na koniec, jako uzupetnienie do rozwazan nad strukturg wewnetrzng psalmu,
dodajmy kilka spostrzezen dotyczacych strony duchowej ,,poboznych® (w.1.5.9).
W pierwszej czesci psalmu (w.l-6a) ,,pobozni“ - to wierni, ktérzy w kulcie, poprzez
$piewy i taniec religijny, przy akompaniamencie bebna i cytry, chwalg Boga. Réwniez
na swoich tozach, ktére moga stanowi¢ dobre miejsce do medytacji (por. Ps 4,5; 6,7;
77,3) oddaja cze$¢ swemu Panu. W Bogu Jahwe uznajg swego Stworce i Krola. Bog ze
swej strony otacza ,poboznych* swg opieka, daje im wybywienie (w.4). W drugiej
czesci psalmu (w.6b-9) ,,poboznych® cechuje specyficzna duchowos$¢ ludzi wale-
cznych. Duchowo$¢ ta przejawia sie w bezkompromisowej walce ze ztem. Jest to
walka sprawiedliwa, toczona w imie Boga. ,Pobozni“ przez Niego wybrani (w.4)
i przeznaczeni do wykonania Bozego sadu i wyroku, uczestniczg w chwale i zwycie-
stwie swego Wiadcy. Oba ,typy“ duchowosci nie nalezy rozumie¢ w sensie wzaje-
mnego przeciwstawienia. Duchowos$¢ ,,poboznych*jest wistocie jedna, sg tylko dwie
formy czy tez sposoby stuzby Bogu. Stuzba ta przejawia sie w kulcie i w walce,
w konkretnym dziataniu.

W podsumowaniu tego co powiedzieliSmy na temat struktury psalmu 149, nalezy
stwierdzi¢, ze omawiany utwor zawiera w sobie bogactwo form poetyckich, szczegdl-
nie paralelizmy. Na podstawie kryteribw zewnetrznych (struktura formalna) Ps 149
mozna podzieli¢ na dwie czesci (w. 1-4; 5-9); na podstawie kryteriow wewnetrznych
(struktura treSciowa) rowniez na dwie czesci (w.l-6a; 6b-9). Elementem formalnym
psalmu jest stowo ,,pobozni“. Element ten ma S$cisty zwigzek z pochwatg (wychwala-
niem) Boga i mimo wyr6znionych struktur i podziatow, przemawia za jednoscig
utworu. Psalm 149 jest hymnem, chociaz budowa jego nie jest klasyczna.

Il. PODSTAWOWE PRAWDY TEOLOGICZNE

Szruktura treSciowa Ps 149 wskazata na trzy zasadnicze motywy pochwaty, ktére
stanowig jednoczes$nie gtowne tematy teologiczne utworu. Sg nimi: Jahwe-Stworca,
Jahwe-Kroél, zapowiedz sprawiedliwos$ci (wybawienie ,pokornych®). Wypada obecnie
zajaC sie blizej kazdym z wymienionych motywow, uwzgledniajagc przy tym stow-
nictwo psalmu, szczeg6lnie typowe dla pochwaly - stownictwo radosci.
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1. Jahwe Stworca - radoscig ,,poboznych“43

»ldea stworzenia siega w lzraelu najwcze$niejszych starozytnosci. Istnieje ona
bowiem w $rodowisku wschodnim stuzacym za ramy objawienia biblijnego jeszcze
przed Abrahamem“44. Izrael miatjuz od dawna $wiadomo$¢, ze Bég powotat wszystko
do istnienia. Wyrazem tej Swiadomosci sg stowa Melchizedeka: ,,Niech bedzie btogos-
tawiony Abram przez Boga Najwyzszego, Stworce nieba i ziemi* (Rdz 14,19). W kon-
tekscie wypowiedzi Melchizedeka (Rdz 14,22) Abram bierze na $wiadka ,,Pana Boga
Najwyzszego, Stwdrce nieba i ziemi“. Wskazane przyktady (por. 2 Mch 7,28; Prz 8,22;
Mdr 9,9) Swiadczg rowniez o tym, ze biblijna nauka o stworzeniu nie ma charakteru
abstrakcyjnego, spekulacji teologicznych. Stworzenie - to pojecie religijne, domaga-
jace sie okres$lonej postawy cztowieka4b. Poprzez dzieto stworzenia cztowiek poznaje
swego Stworce (por. Mdr 13,1-3,5), z czego rodzi sie uczucie podziwu i wdzie-
cznoscid6. lzraelici czczg Boga, dziekujgc Mu za wszelkie dobra jakie staty sie ich
udziatem (Ps 104). Nierzadko sama przyroda wychwala swego Stwérce (por. Ps
19,1-%; 89,6—15). Wystawianie Boga Stworzyciela przybiera w Biblii rézne formy i ma
zwykle radosny charakter (Ps 47,2; 97,1: 100,1-3). W naszym psalmie (149) juz na
wstepie zostata wyrazona gteboka wdzieczno$¢ wobec Stworcy; aklamacja hat lu-jah
(w.l) - to wyraz podziekowania Bogu Jahwe za akt stworczy (por. Wj 15,21; 1z 42,20;
Jr 20,13). W w.2 Stwércajest wystawiany Spiewem liturgicznym (por. w.6a); pochwata
Jahwe ma miejsce w ,zgromadzeniu poboznych®. ,Pobozni“ - synonim lzraela -
pragng podziekowa¢ Temu, ktory ,rozciagnat i zatozyt ziemie“ (I1z 51,13); Temu,
ktory stworzyt ludzi (Ps 100,3) i wszystko co dzieki Niemu istnieje (Ps 8,7; 103,22).
Jahwe Stwadrca okazat wobec Izraela wielkg taske, nie ograniczyt sie tylko do powota-
nia go do bytu. lzrael zostat upodobany przez Boga (w.4) i wybrany spos$rod wielu
narodéw na ,,szczegdlng wiasnos$é“ (Wj 19,5). Mimo pewnych aktéw niepostuszen-
stwa ze strony lzraelitéw w drodze do Ziemi Obiecanej, Stworca nie opuscit swego
stworzenia. Gdy nar6d wybrany znalazt sie w ciezkim potozeniu w Egipcie, w niezwy-
klty sposdb wyprowadzit go z niewoli (Iz 43,16-19). Konsekwencjg wybrania ludu
Bozego bylo przymierze na Synaju i jego skutki47. Te i podobne fakty z historii
Izraela, rozpamietywane przez ,,poboznych®, w Ps 149,1 sg powodem radosci. ,,Pobo-
zni“ ciesza sie, ze ich Stwérca jest Bogiem zywym i dziata w Swiecie48. Bozkowie
poganscy sa martwi i niezdolni do tego, by w trudnej sytuacji przynies¢ ocalenie (por.
Jr 10,1-5; 1z 44,9-20). Tymczasem Jahwe Stwdrca w w.4 ,,pokornych obdarza wyba-
wieniem* (por. Jr 10,6—16; 1z 40,21-26). Rados¢ ,,poboznych* ze Stwoércy znajduje
swoj szczegblny wyraz w sakralnym tancu (w.3). W Starym Testamencie nie po raz
pierwszy spotykamy takg forme wystawiania Boga49. Juz w Ksiedze Wyjscia proro-
kini Miriam wraz z innymi kobietami, taricem i grag na bebenkach, wychwalaly Boga
(15,20). W Ksiedze za$ Samuela znajdujemy wzmianke, ze sam Dawid w czasie prze-
noszenia Arki Przymierza tanczyt przed Panem (2 Sm 6.14). Jeszcze doskonalszg
paralele do w.3 omawianego psalmu stanowi tekst Ps 150,4, gdzie psalmista ,,bebnem
i taicem* nakazuje chwali¢ Boga za ,Jego potezne czyny“ (por. w.2).

43 W tej czeéci opracowania autor korzystat w znacznym stopniu ze swej pracy magisterskiej pt.. Nauka
psalmu 149 o radosci (msp. MUL), Lublin 1976. s. 63—73.

4 Cyt. P. Auvray, Stworzenie. STB, s. 907.

% Por. W. H. Schmidt. Br’schaffen, THAT t. 1, kol. 336-339: P. Auvray, art. cyt., s. 911: M. Fili-
piak, Bég Starego Testamentu - Zbawca i Stwérca. W: W kregu DobrejNowiny (red. J. Szlagai, Lublin 1984,
s. 99-109.

%6 Por. P. Franquesa, Creatura. W: Encidopedia de/la Bibbia. t. 2. Torino-Leumann 1969. kol.
599-602; P. Gibert. Idea stworzenia ir Starym Testamencie Communio 2 (1982) nr 4.s.46-57: B. Landry -
A. G. Hamman, Les Psaumes commentés par les Péres. Bro'uwer 1983, s. 316-320.

47 Por. C. Jakubiec, Stare i Nowe Przymierze. Warszaw'a 1961. s. 149: D. J. Mc Carthy - G. E.
Mendenhall-R. Smend, Per una teologia delpatto neU'Antico Testamento. Roma 1972,s.65-67.

48 Por. N. Quesson, 50 psaumes pour tous lesjours, t. 1, Limoges 1978, s. 332: J. Vollmer. $h machen, tun.
THAT t. 2, kol. 336-338: C. Jean-Nesmy. La tradition médite le Psautier chrétien, t. 2 cz. 2, Saint-Céneré
1974. s. 793.

/9 Szerzej na temat tanca religijnego w Starym Testamencie: W. O. E. Oesterley. The sacred dance.
Cambridge 1923: R. Torn-iai. La danzasacra, Roma 1951: G. Auzou. La danse devant I’Arche, Paris 1968.
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»P0obozni“ cieszg sie swym Stworcg, ktory tak wiele uczynit im w przesztosci. Ale
historia $wieta nie ogranicza sie do rzeczy przesztych. Prérocy zapowiadajg, ze
w przysztosci, w czasach ostatecznych, nawrécony lzrael bedzie prawdziwym nowym
stworzeniem (por. Jr 31,22)50. Wtedy nastgpi petne wyzwolenie (Iz 45,8), ktéremu
towarzyszy¢ beda znaki i cuda nowego ,wyjscia“ (Iz 41,20)5L Bo6g stworzy nowa
Jerozolime (lz 65,18; por. Ap 21); jej mieszkancy posigda wieczne szczescie i radosé
(Iz 65,19; 66,10.13). W ponownym akcie stwdrczym zostanie ,odnowiony* caty
wszechswiat; Bog stworzy ,nowe niebo i nowg ziemie“ (Iz 65,17; 66,22). Prorok
Ezechiel zapowiada, ze w czasach ostatecznych Jahwe ,,da*“ lzraelowi nowe serce
i nowego ducha, by wnowym Edenie zyt szcze$liwie (por. Ez 36,26-28.35). By¢ moze
w oparciu o te obietnice psalmista prosi Boga, by ,,stworzyt serce czyste*“ (Ps 51,12)52
Nowe stworzenie (inna rzeczywistos¢ - por. Iz 44,24-26), u kresu historii, zostanie
poprzedzone zwyciestwem Najwyzszego (lz 66,6-11; Ap 21,1-5). Wydaje sie, ze tekst
Ps 149,6a-9 nawigzuje do przysztej, stworczej interwencji Bozej i definitywnego zwy-
ciestwa. W czasach ostatecznych zostang ukarani nieprzyjaciele Boga (w.7.8 por. Iz
66,14), nastapi petna sprawiedliwos$¢, wypetnienie ,,pisanego wyroku* Stworcy (por.
w.2.9). Izrael, Swiadome narzedzie w reku Jahwe, bedzie miat udziat w chwale Bozej;
dzien sadu bedzie dniem chluby ,,wszystkich Jego poboznych* (w.9). Gteboka ufnosé
w dalsze, stwdrcze dziatanie Boga przynosi radosny nastrdj, czego wyrazem jest
ostatnie stoWo psalmu - Alleluja. W tym konteks$cie (w.6a-9) wymowne sg stowa Ps
121,2: ,Przyjdzie mi pomoc od Pana, co stworzyt niebo i ziemie* (por. Ap 20,11-15).

Na podstawie powyzszych danych trzeba stwierdzi¢, ze Ps 149 zawiera podsta-
wowag prawde teologiczng o Bogu Stwaércy. Jahwe stworzyt swiat caty, w ktérym
szczegdlng role petni ,,upodobany” przez Niego nardd izraelski. Akt stworczy Boga
nie jest czyms jednorazowym, ma charakter dynamiczny. Stworzenie miato miejsce
w przesztosci, ,,dokonuje sie“ obecnie i ,,wypetni sie“ w przysztosci. Nauka o stworze-
niu w Ps 149 przywodzi na pamie¢ nowe stworzenie, zapoczatkowane W Jezusie
Chrystusie, ktére w czasach ostatecznych osiggnie ,,wolno$¢ chwaty dzieci Bozych*
(por. Rz 8,18-22).

2. Jahwe Krdél - radoscig ,,synéw Syjonu“

Pod wzgledem teologicznym wazne jest okres$lenie Jahwe jako Kréla5s3.

Na starozytnym Wschodzie godnos$¢ krolewska wigzata sie Scisle z mityczng kon-
cepcja krolowania boskiego. Tak byto w Egipcie, gdzie panujacy faraon byt uwazany
za wcielenie Horusa, tak byto w Babilonii, gdzie krol dziatat w imieniu bozka Mar-
duka, tak tez»bylo w innych krajach sgsiadujacych z Izraelem. Krél bedzac ,,wiadcg
cywilnym i wojskowym byt rownoczes$nie najwyzszym kaptanem panstwa“54 Posred-
niczyt on miedzy bogami i ludzmi. Natomiast Izrael juz od samego poczatku oddziela
urzad krdlewski, instytucje doczesng, od sfery spraw pozaziemskich55 Krélowie
izraelscy nie majg udziatu w sprawach czysto boskich, sa poddani tak jak inni ludzie
wymaganiom przymierza i Prawa (por. 1Sm 13,11-14; 15,22-25). Krélom stawia sie
wymagania, by godnie piastowali sw6j urzad. Autorzy biblijni nie szczedzg pochwat
dobrym krélom (por. Ps 78,70; 89,20-24; 1Kri 15,11-15), ztych jednak ganig a nawet
potepiajg (por. Jr 21-22; 2 Kri 23,26-27). W narodzie wybranym ksztatuje sig stop-
niowo ideat kréla, pe+nego zalet, dobrych przymiotéw. Ideatem tym staje snezczasem
Krol Jahwe, ktory jest Panem nie tylko przyrody (Ps 97,1), ale rGwniez sprawuje swg
wiadze krolewska nad lzraelem (Ps 47,5). Tytut krélewski, odniesiony do Boga Jahwe,

% Por. G. Colombo, Creazione. W: Nuovo dizionario di teologia. 19823, s. 189-193: M. Fil ipiak, Bi'Wic
o cztowieku, Lublin 1979, s. 92-95: A. Matiioli, Dio e Tuomo nella Bibbia. Roma 1981, s. 299-317.

5 Por. G.von Rad, Teologia dell’Antico Testamenlo,t. 1. Brescia 1972, s. 165-167.

5 Por. L.Jacquet, dz. cyt., s. 153.

8 Por. J.A. Soggin, Metek Kénig, THAT t.1, Kol.914.

5% Cyt. P.Grelot, Krél i krélowanie, STB, s.396.

% Por. B. Klappert, Regno. W: Dizionario dei concetti biblici del Nuovo Testamenlo, Bologna 1976,
s. 1524-1528.
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znajdujemy juz w Wj 15,18, gdzie Mojzesz i inni ,,synowie lzraela“, dziekujac Bogu za
ocalenie, $piewali: ,,Jahwe jest zawsze krélem, na wieki*“ (por. w. 1-17). Wskazany
fragment piesni dzigkczynnej jest zbiezny w swej tresci z tekstem w.2b omawianego
psalmu. Laczy je wspolny temat, ktory stresci¢ mozna :,,Jahwejest Krdlem* (por. 1Sm
8,7; 12 5,7; 52,7). W Ps 149,1 jest mowa o radosnej piesni Spiewanej w ,,zgromadzeniu
poboznyeh* (por. Wj 15,1). Zgromadzenie (gahal) jest tu synonimem ,,synéw Syjonu*“
(w.2). W Starym Testamencie Syjon (sijjon) oznacza Jerozolime, miasto Swiete,
a w nim Swigtynie, w ktérej przebywa Jahwe, sprawujac swe krolewskie rzady.
Dowodem tego sa stowa Ps 48,2-3: ,,Wielki jest Pan i godzien wielkiej chwaly w mies-
cie Boga naszego. G6ra Jego Swieta, wspaniate wzgorze, radoscig jest catej ziemi, gora
Syjon, kraniec pétnocy jest miastem wielkiego Kréla“. Jahwe jest ,,wielkim Krdlem*
przede wszystkim w hymnach o krélowaniu Jahwe i niektérych hymnach o, Syjo-
nie%. ,Wielki, poniewaz jest niepohamowany; o mury Jego miasta rozbijajg sie
nieprzyjaciele Boga i ludu wybranego (por. Ps 48,5-8)“57. lzraelita, stojgc u bram
Swigtyni jerozolimskiej, byt Swiadom krélewskiej godnosci Boga, czego wyrazem jest
aklamacja psalmisty: ,,...Panie Zastepéw, méj Krélu i m6j Boze!” (Ps 84,4). Krol
Izraela - Jahwe - jest sprawiedliwy (Ps 96,10.13; 99,4; Jr 23,6), taskawy (Ps 89,28-29)
i mitosierny (Ps 4,2; 103,10). Wybawia swdj lud od wszelkich nieszcze$¢ (1 Sm 7.,8; 2
Sm 3,18; 2 Kri 18,30). Swiadomos$¢ posiadania takiego krdla staje sie w Ps 149
powodem radosci i pochwaty. Wspdlnota izraelska rados¢ te wyraza w rézny sporéb:
$piewem, radosnymi okrzykami, grg na instrumentach muzycznych i tancem. Poch-
wata Jahwe-Krdéla nie ogranicza sie tylko do wspdélnych form wystawiania (w zgroma-
dzeniu ,poboznych“ - w.l). lzraelici, zgodnie z intencja psalmisty, winni réwniez
indywidualnie stawi¢ swego boskiego wtadce. Nawet ,,na tozach*, czyli we wasnych
mieszkaniach, poza $Swiatynia, nalezy oddawac¢ hotd Najwyzszemu Krélowi (w.5b por.
Ps 47,10). Jahwe ma bowiem upodobanie w ludzie swoim (w.4 por. Ps 47,5), Jego
»~Swiadectwa“ sg godne wiary (Ps 93,5), okazuje swoje zbawienie ,,na oczach narodéw*“
(Ps 98.2).

Historia i kult to dwa elementy, w ktdrych dziatat Kr6l Jahwe i przez ktore
zbawiat swoj nar6d. W chwilach tragicznych dla lIzraela, w czasach niewoli, utrwalit
sie trzeci czynnik, eschatologiczny38 ,,Oczekiwanie na Krélestwo Boze stanowi cen-
tralny element nadziei eschatologicznych“59. W ramach tych nadziei oczekiwanie na
przysztego kréla zajmuje wazne miejsce. Mowig o tym psalmy krolewskie, zwane
mesjanskimi, zwtaszcza Ps 2; 45; 72 i 110. Na ich podstawie rysuje sie posta¢ kréla
sprawiedliwego i zarazem zwycieskiego (por. Ps 2,2-4.12: 45,8; 72,2.11;. 110,5-6).
Krolowie poganscy zostang poddani wiadzy przysztego krdla (por. 1z 60,18) lub tez
osadzeni i wytraceni (por. 1z 24,21-22; Za 9,9-10). Wydaje sie, zePs 149,6a-9 zawiera
aluzje do zwyciestwa przysztego Krola Chrystusa i Jego wiernych (por. £k 1,32-33;
Dz 1,6.8; Kol 1,13), a takze do ostatecznego zwyciestwa ,,Pana panow i Krola kréléw*
Baranka (Ap 17,14 por. Ap. 19,1-10). W stosunku do ,,poboznych” zrealizujg sie
stowa Jezusa wypowiedziane podczas Ostatniej Wieczerzy: ,,Ja przekazuje wam krole-
stwo, jak mnie przekazat je mdj Ojciec: aby$cie w krolestwie moim... zasiadali na
tronach, sagdzgc dwanascie pokolen lzraela” (Lk 22,29-30 por. Ap 20,4-6).

W podsumowaniu mozna stwierdzi¢, ze Ps 149 zawiera rozwinietg w Starym
Testamencie mysl teologiczng o Krdlu Jahwe, ktéry w narodzie wybranym sprawuje
swg boskag wiadze. ,,Synowie Syjonu* cieszg sie z dobrodziejstw otrzymanych od
swego najlepszego i umitowanego Kroéla, patrzg jednoczesnie w przysztosé, kiedy
spetni sie ,,pisany wyrok“. Psalm 149 (szczeg6lnie w.6a-9) nawigzuje do przysztego
krélestwa czaséw mesjanskiech.

5% Por. A. Feuillet, Etudes d’exégése et de théologie biblique, Ancien Testament, Paris 1975, s. 363-385.

5 Cyt. E. Chmura, el b sijjon - Jahwe na Syjonie Bogiem lzraela. W: Studia Teologiczne (red.
A. Eckmann - S. tach - A. Tronina), t. 3, Lublin 1982, s. 137.

B Por. E. Chmura, art. cyt.,, s. 141: H. Langkammer, Stownik biblijny, Katowice 1982, s. 90-91:
R. Deville - P. Grelot, Krélestwo, SZB. s- 403-405: S. tach, Krdlestwo Boze w Psalmach. W: Krélestwo
Boze w Pismie Swietym. Lublin 1976. s. 63-106.

% Cyt. P. Grelot, art. cyt., s. 400.
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3. Zapowiedz sprawiedliwosci - sad Bozy

~Wiara w sad Bozy jest jedng z tych prawd, ktére nigdy nie byly poddawane
w watpliwos¢. Bog sprawuje wiadze nad Swiatem a zwiaszcza nad ludzmi. Jego stowo
okre$la prawo i ustala normy sprawiedliwosci“60. ,,Jahwe Zastepow jest sedzig spra-
wiedliwym, bada nerki i serce* (Jr 11,20a), poznaje w ten sposéb sprawiedliwych
i grzesznikow. Uciskani sprawiedliwi zwracajg sie czesto, szczegblnie w Psalmach, do
najwyzszego Sedziego, by dokonat sagdu i wymierzyt kare przestepcom (por. Ps 9,20;
35,24; 43,1; 119,78.84.134.153; Am 2,6)61. Sprawiedliwosci oczekiwat caty nardd
izraeski, modlac sie stowami Ps 51,6: ,...aby$ okazat sie sprawiedliwym w swym
wyroku i prawym w swoim sgdzie*“. Sprawiedliwo$¢ Boza wyraza sie w wyrdwnaniu
wszelkich krzywd, jakich doznali ,,pobozni* (hasldim) ze strony swych wrogéw (por.
Ps 12,2; 37,28; 97,10)62 W Ps 143,12 autor natchniony tak wota: ,,W swej taskawosci
zniszcz moich wrogéw i wytra¢ wszystkich, ktérzy mnie drecza, albowiem jestem
Twoim stugg“. W Psatterzu wizja przysztego sadu Jahwe ma zabarwienie bardzo
radosne: ,Niech sie weselg pola i wszystko, co jest na nich; niech sie radujg réwniez
wszystkie drzewa lesne przed obliczem Jahwe, bo nadchodzi, aby sadzi¢ ziemie. On
bedzie sadzit Swiat sprawiedliwie, z wiernos$cig swe narody (Ps 96,12-13). Wydaje sie,
ze w Ps 149 jest rowniez nawigzanie do Bozej sprawiedliwosci i przysztego sadu.
Wiersze 6a-9 przedstawiajg obraz kary, ktora spotka wrogie narody iich przywaod-
cow. Wypetni sie na nich ,pisany wyrok* (mispat katub). Wcze$niej jednak w w.4 jest
mowa o tym, ze Jahwe obdarza ,,pokornych“ wybawieniem. Wybawienie (j su ah)
rozumiane szeroko (por. 2 Sm 4,9; Ps 19,15; 26,11) moze oznaczac réwniez przyszty
sad Bozy (Iz 59,17)6.

Istnieje problem: jak pogodzié zapowiedz okrutnej kary, ktéra ma spotka¢ obcych
krolow i dostojnikoéw (w.7-8), z dobrocig, taskawoscig i mitosierdziem Bozym (por.
Ps 4,2; 103,10; 138,2). Wydaje sie, ze nie chodzi tu o sens dostowny, czyli o krwawa
zemste przy uzyciu mieczy (w.6b), pet zelaznych, czy tez kajdanéw (w.8). Obraz
narzedzi mak i katuszy moze co najwyzej przedstawiaé realia zycia wspdiczesnego
psalmisty i stuzy¢ do wyrazenia treSci. Chodzi tu raczej o podkreslenie faktu rzeczywi-
stego sadu i zrealizowania oczekiwanej sprawiedliwosci. Wykonawcami Bozego sadu
zgodnie z tekstem majg by¢ ,,pobozni*“. Oni to trzymajg w swych rekach obosieczne
miecze (w. 6), symbol kary, ktora dosiegnie nieprzyjaciot. Trudng rzeczg jest orzec
0 jakich nieprzyjaciot tu chodzi, ale prawdopodobnie o wrogéw zaréwno Boga jak
llzraela®4d. Wiadomo jest bowiem, ze wrogowie narodu wybranego sg zwykle nieprzy-
jaciotmi Jahwe - i odwrotnie (por. Ps 119,51-53.85.95). Na taki sens wskazywatoby
wyrazenie ,,pisany wyrok*, ktory jest chlubg wszystkich jego ,,poboznych” (por. w.9).
»Pisany wyrok* - to gwarancja petnego izarazem radosnego zwyciestwa sprawy Bozej
w czasach przysztych. Zapowiedz realizacji sprawiedliwosci i sad Jahwe (Ps 149,6a-9)
ma wiele paralel w Nowym Testamencie (np. Mk 12,40; Dz 17,31; 1Kor 6,3; Ga 5,1:
Rz 2,5) a szczeg6blnie w Apokalipsie $w. Jana (2,27; 11,18; 16,5; 18,20 itp.j, w ktorej
czytamy miedzy innymi: ,Potem ustyszatem jakby donosny gtos wielkiego ttumu
w niebie, ktory moéwit: Alleluja! Zbawienie i chwata, i moc u Boga naszego, bo
wyroki jego prawdziwe i sprawiedliwe, bo osadzit Wielkg Nierzgdnice, co zniepra-
wiata nierzgdem swym ziemig, i zazgdat od niej poniesienia kary za krew swoich stug.
I rzekli powtérnie: Alleluja!* (Ap 19,I-3a). Tekst 6a-9 mozna rozumie¢ zatem jako
nawigzanie do ostatecznego sadu Baranka i odniesionego zwyciestwa nad nieprawos-
cig czyli grzechem®@b.

6 Cyt. J. Corbon - R. Girard, Sad, STB, s. 861.

6L Por. J. Warzecha, B6g sadu - ’¢johé mispat. W: Studia Teologiczne, dz. cyt.,s. 137-139.

& Por. G. Lidke, $pi richten, THAT t. 2. kol. 1004-1007.

& Por. F. Stolz,B8 hi. helfen, THAT t. I, kol. 788-790.

& Por. M. Mannati, Les Psaumes. 4. Paris 1968, s. 288-290: S.t ach, Obrazcztowieka sprawiedliwego
w Psatterzu. W: Biblia - Ksigga zycia Ludu Bozego, s. 43-54.

& Por. J. Cales, dz. cyt., s. 633: K. Romaniuk, Soteriologia $w. Pawta. Warszawa 1983, s, 292-294:
C. Jean-Nesmy, Parole et Esprit du Psautier chrétien. T. 3. Saint-Céneré, s. 456-457.
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Reasumujac to co zostato wyzej powiedziane, trzeba stwierdzi¢, ze Ps 149 (a szcze-
golnie w.6a~9) zawiera nauke o sprawiedliwosci i sgdzie Bozym. Chociaz obrazow
kar, ktore spotkajg nieprzyjaciot Boga i lzraela, nie nalezy rozumie¢ dostownie, sad
Bozy - jako wypetnienie ,pisanego wyroku“ - niewatpliwie nadejdzie, przyniesie
rados¢ i ,,chlube“ wszystkich wiernych Jahwe. Nauka Ps 149 o sprawiedliwo$ci i sa-
dzie jest zbiezna z naukg o karze i odptacie w Nowym Testamencie.

WNIOSKI

Niniejsze studium miato na celu odnalezienie struktury oraz gtéwnych mysli
teologicznych psalmu 149. Autor opracowania jest Swiadom zaistniatych powtdrek,
szczegOlnie w rozdziale I1-gim. Bardzo trudno byto unikngé powtorzen ze wzgledu na
fakt, ze zaréwno struktura formalna jak i treSciowa utworu wzajemnie sie ze sobg
taczg i przenikajg. Podstawg bowiem wyrdznionych struktur jest ten sam tekst, to
samo stownictwo.

Uwagi krytyczne odnosnie do Ps 149 przemawiaja za integralnoscia tekstu. R6z-
nice poszczegdblnych lekcji, poza wyjatkami, sg nieznaczne i nie zmieniajg zasadniczo
tresci psalmu. Psalm 149 zawiera w sobie bogactwo form literackich, szczegdlnie
paralelizmy. W oparciu o kryteria zewnetrzne (struktura formalna) Ps 149 mozna
podzieli¢ na dwie czesci (w.1-4; 5-9); w oparciu o kryteria wewnetrzne (struktura
treSciowa) takze na dwie czesci (w.t-6a; 6b-9). Elementem formalnym psalmu jest
stowo ,,pobozni“. Element ten odgrywa duza role w psalmie i pomimo wyrdznionych
struktur i wewnetrznych podziatdw, potwierdza integralnos¢ catego utworu. Psalm
149 jest hymnem, jakkolwiek budowa jego niejest klasyczna. W Ps 149 zawarte sg trzy
prawdy teologiczne: o Bogu Stwoércy, Krolu i sprawiedliwym sadzie. Prawd tych nie
nalezy rozumie¢ w sensie odrebnym; Jahwe jest jednoczesnie Stworcg. Krélem inaj-
wyzszym Sedzig. Gtowng ideg wiodacg Ps 149 jest idea radosci.

LA STRUTTURA W LA TEOLOGIA DI SALMO 149

Sommario

1 salmo 149 ha il suo testo abbastanza ben conservato. Sono soltanto alcune difficolta (es. in v.5 e 9) ehe
del resto non cambiano il sonso nella maniera globale. Il poema contiene diversi fenomeni délia poesia
ebraica, soprattutto i paralelismi. Il salmo 149 si pud dividere per due parti (v.1—4; 5-9) secondo i criteri
formali: anche per due parti (v.I-6a; 6b-9) secondo icriteri dicontenuto. L ’elemento formale del salmo & la
parola hasldim che esercita la funzione diversa (nelle diverse situazioni), ma ha lo stesso significato. has'idlm
(,,i fedeli“) xostituiscono I’unita di tutto il salmo e sono collegati con lode. La lode di Dio fa I’essenza del
salmo 149, ehe e inno. Il salmo tratta di tre temi teologici: di Dio Creatore, di Dio Re e di giusto giudizio, pud
darsi di vittoria di Messia. L’idea principale del salmo 149 e I'idea di gioia.



